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DON CARLOS Y BOET,
LA CAUSA DEL TOISON DE ORO EN MiLA&N.

< S e T e L N 5

SESIONES DEL DIA 10

(Continuacion )

Los motivos de salud del Sr. Dugnani son de fa-
cil mmprpmmn Es publica la conducta de D. Car-
los con este joven y distinguido abogado, que ho
puesto su indisputab.e talento al servicion de la
fensa del rey de los carlistas, quien, despues de ha-
borse presentado como parte civil, negdse & compa-
' recer a4 sostener Ia- ﬂﬂu'ﬂaﬂiﬂﬁ: ll}ﬂg?;ﬂ dE%[}uE‘S cone-
16 la groseria de Iasmar al abogado Pierantoni, co-

D1a

0=

mo para demostear falta de contianza en sus actua-
les repiesentantes 4 cuyo lado habia ademds puesto
4 un abogado francés.

Kl qbagado Brasca podra aguantar esto y mas to-
davia, ofreciéndose en holocausto al sefior de los le-
gitimistas; pem Dugnani, que tiene plena concien-
- cia de su personalidad, de ningun modo podia ha-
cerlo. Su retirada le honra en alto grade, en vista
de lo expresado; pero quita & la parte civil la figura
mas simpdtica, sin susfituirla; con su severo conti-
nente, con su calma é imparcialidad, cresha al re-
dedor de la parte civil una atw.dslera de decoro, que
mucho tememos desaparezca con él.»

El presidente abrie la audiencia & las diez y diez
minutos de la manana.

El canciller leyé la carta del abogado Dugnani
mas arriba referida. -

Abogado Brasca.—-Desgraciadamente debo anun-
ciar que el estado de salud de m1 célega nos hizo
creer anticipadamente que no podria countinuar en
la causa. Por este motivo se habia buscado ya otro
abogado; pero esperaba tambien yo desaparecer de
estos bancos y, que quedaran en linea de batalla
personas més simpéticas. Para el méartes se proveera
que venga otro abogado 4 ayudarme 4 sostener la
parte civil,

El abogado Ronehetti en nombre de la defensa
manifiesta el mas profundo dolor por cl alejamiento
- de la sala de su querido amigo el abogado Dugnani,
y mucho mas por las razones que lo motivan.

INTERROGATORIO DE EL BARON AIROLDI

Eiste caballero, cuitado del conde Galvani, es co-
mandante retirado. Fué en compahia de su cunado
«4 ver 4 don Gérlos; oyo hablar del robo, pero nada
de particular refiere. |

Preguntado si vivian mujeres con don Carlos,
responde:

Airoldi.—No vi mujeres en las habitaciones de
su alteza; pero recuerdo que una neche al salir del
hotel su alteza me pidié permiso para ir & saludar &
una senora jue conocia. Yo le acompaiié. Subimos
al segundo piso del hotel y llamé6 4 una puerta Una
mujer la abrié; pero viendo que los que llegébamos
éramos dos en lugar de uno, quedd algun tanto sor-
prendida, bien que nos dijo que entraramos. Su al-
teza le pregunto sitenia jaqueca, & lo que respondio
que si y que queria irse 4 la cama 4 descansar: La
dejamos pues.

Presidente.—Era joven G'vieja ﬂ[ll_}ﬂ“;{ senora?

Airoldi.—CGomo la habitacion estaba algo 4 oscu-
ras, no puedo precisar con seguridad si era joven 0
vieja y tampoco pregunté quien fuera.

Despues de una pregunta del abogado Brasea, es
despedido el testigo. |
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INTERROGATORIO DRL SACERDOTE DE ERDAVIDE
[ste testigo es espafiol, tiene 84 afivs, habita en
Tolosa y es alto, \leva

L

robusto y de color moreno:

un breviario en las manos, calzadas con guantes ne-
gros

Hrdavide.—Era alla por los 0ltimos de 1877 0
principios. de 1878, empicza a decir, cuando supe
que en casa del marqués de Alex se alojaba un ge-
neral carlista, el general Boet, & quier un sacerdote
amigo mio me presento. Hablamos de cosas indile-
rentes, de politiea, ete., ete.

Lei con sorpresa, algunos dias despues,
sefioras Boet habian sido arrestadas en Bayona por
la venta de algunos diamantes. Corté aquel pedazo
de periodieo lo envié al marqués de Alex.

Un dia Boet vino 4 mi casa y dijo que querta ha-
cerme un encargo. Faé tambien 4 ver 4 un ahogado
4 un tal Bessiére. 6 4 Boet 4 casa de un

(e lag

Acompane a
amigo mio, tambien sacerdote, donde pudo escribir
las cartas que queria.

Trijome los diamantes contenidos en un sobre
sellado con el anillo del marqués de Alez, y fui en
compaifiia de dicho marqués & entregarlos al aboga-
do. Habia en el sobre dos brillantes gruesos rodea-
dos el uno de catorce y ¢l otre de once diamantes
pequefios. |

Viendo que el abogado nunca partia y como urgia
la entrega de los brillantes para librar de la cércel &
las sefioras Boet, partimos el marqués y yo. Pero
yo estoy poco enterado de los detalles, pues fué el
marqués quien tuvo los coloquios con Boet.

En Paris encontramos a dofia Margarita que que-
ria los briilantes. No se los entregamos, pues que-
riamos darlos personalmente 4 don Cérlos, 4 quien
de Alex los entregé no estando yo presente.

Presidente.—lnvito al testigo & reflexiohar antes
de responder: pues omite todas las particularidades.

Erdavide.—Don Carlos éstaba bien dishuesto,
hasta el punto que lleg6 & estenderse un escrito de
desistimiento; pero rodeaba al prineipe mucha gen—
te que le hacia presion y nusotros comparibamos
aqueila casa con {anta gente y hablando tanto, con
una pajarera. Yo escribi & doria Margarita imploran-
do piedad para los hijos de Boet. Poco despues ful
llamado por don CArlos, quien me ensefié un escri-
to de desistimiento que HEsparza y otros corrigieron.
Tardaban mucho en ponerse de acuerdo, pero final-
mente lo realizaron; mas don Girlos dijo entonces:
«lste documento no partird para su desting, sind
cuanlo Boet haya sido degradado y me haya de-
vuelto los documentos que posce. Y st habla le
aplastare».

Abogado Campi.—(ue consten en actas estas fra-
ses de D. Carlos, como tambien 138 que pronuncié
cuando la restijucion de los diamantes, esio es, que
desistia del proceso, yademas que falté a la palabra
dada. |

Presidente.—Cierto es que D. Garlos falto 4 la
palabra empenada.

Erdavide.—La prueba de su falta de pa]abra €8
que siempre ponia nuevas covdiciones para desistir
del proceso.

El doctor Lazzati, jurado.—Deseo saber en qué
términos esiaba concehido el eserito de desistimien-
to. |

Erdavide.—Decia, & poca diferencia, que don
Carlos deseaba entrar en posesion de los diamantes
de familia, y que por lo mismo, una vez alcanzado
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este punto. Antes, sin emba,go,
dijo Boet al testigo, relativamente 4 la maners ¢OMo
lHog6 4 estar en posesion del Toison.

Erdavide. —Boet no me dijo nada  preeiso hasta
ol regreso de Paris. Boet'me dijo que era una intd-
mia de sus enemigos y me enseiid las carlas eon
lag palabras de 6rden de don Carlos.

Presidente.—Tenga presente el tesligo que 1o
debe usar de reticencias y que prest juramento. Eu
{ervitorio italiano es preciso decir la verdad, si no-
se (uiere incurrir en las severas penas que sefial
el Codigo penal.

Erdavide.—Yo solo digo la verdad contra todos:
En aquellos billetes don Cérlos daba & Boet la orden
vender los diamantes.

Presidente.—iComo era-que el Toison estaba en
manos de Boet?

Erdavide.—Don Garlos habia entregado Boet
el Toisoun para venderlo. (El testigo cobra 4nime y
empieza & hablar con vivacidad.)

Presidente.—;Rectierda V. lo que decian aque;
llos hilletes?

Erdavide —No lo recuerdo. |

Presidente.—Recuerdo de nuevo al testion s ji-
ramento.

Erdavide.—No lo olvido. Aquellos bilietes de-
eian: «tenas, en mda's, sin capuchas, en Madvid.»

Presidente. —;Recibieron los padres de usted al-
gunas cartas & proposito de este asunto?

Erdavide.—Mi padre recibi6 una carta de Lo-
renzo Arbulo en la que éste le dm}ia que yo me por-
taba muy mal; y se queria que «yo hiciese lo que
hizo Rethnem » (Sensacion.) Me informé de lo que
Retamero habia hecho, y supe que primero declard
una cosa y despues todo lo contrario (Rizas). Yo no
quise obrar asi porque la verdad es una.

Abogado szmpz'-—g,Sabe si un sacerdote, al pasar
por Italia hablo ccn Brasca?....

Presidente.—Deje ustf,d tranqunlo &4 Brasca. Dw;a
el testigo si un sacerdote amigo suyo habl6 en Ita—
lia con un amigo.

Erdavide —Se me escribid que se habia avistado

con el abogado Brasea, y que despues de haberle
hablado largamente de este proceso, Brasca, dijo:

«No puedo comprender cémo el sucerdote de Br-
davide se ateeve & defender 4 Boet.» Y yo repliqué
«No defiendo & uno ni1 4 otro.» | |

El #iscal pide noticlas sobre las cartas de Lo~
renzo.

Erdavide.—La carta fué enviada por mi padre a
conde del Valle; la pedi muchas veces y no he po-
dido obténerla.

de

f
% |

iscal.—¢Donde se encuentean las palabras de
«hacer aquello que hizo Retamero?»

Frdavide (con calor.)—Estan escritas en la car-
ta y ésla fué presentada.

(Léese un extracto de la carta que confirma las
palabras del testigo.) ‘

Caring, jurado.—Deseo sabor lo que f]ij;y_. Erdavie
de e Retamero.

Brdavide —Nada.

Presidente.—Nu olvide usted que lo que otres’
llaman reservas mentales, lo calificamos aqui de fe-
licencias y se casligan hasta con seyeras penas.
Venga Relamero. | |



Retamero.—Nos habfamos dado cita con Alex y
Erdavide
Lrdavide. —Esto es nuevo para mf.
Loctamero.—Y Erdavide me dijo que le habia cos-
tado mucho trabajo esconder & Boet, y que un dia
le Tiabia escondido en una sacristia.
Lirdavide.—Yo no puedo faltar 4 la verdad por -
que no fengo interés alguno en todo esto. Boet fué

L

presentado por mi al sacerdote Matuta quien se en- |

cargo de acompanarle.

Presidente.—Se suspende la sesion.
. vetamero se habia ido 4 su puesto y vuelve al de
los testigos; (el fiscal pide que se le deje hablar. He

dieho la verdad y Boet me trata como 4 hombre que

se hubiese vendido. |

Boet.—Nunca he dicho eso. El testigo no se ha
vendido; ha sido comprado.

sulto.

Presidente. —Voy 4 llamar 4 la guardia.
Abogado Brasce.—Prolesto.

& Fiscal (gritando como Brasca). —Boet es quien
nsulta.

Presidente.— Oficiales de guardia! ;carabineros!

Abogado Brasca (dando gritos).—Esto es un in-

a vosotros toca mantener ¢l 6rden en la sala. Se le~ |

vanta la sesion.
Kista acabd tumultuosamente.

NUEVO INTERROGATORIO DE LORENZO ARBULO.

Al abrirse por la tarde la sesion, el banco de los

abogados de don Cérlos estd desierto. Dugnani di-

-miti6, como ya se ha visto, y Brasca, irritado por-

que el presidente .e habia amenazado con hacerle
callar por medio de la fuerza armada, no se presen-
10. Habiéndose Ilamado nuevamente al sefior Erda-

de Justicia, dijo el jurado, sefior \

- vide, como éste no se hallase todavia en el Palacio |

Spreafico.—Ayer ordend el sefior presidente que §
viniese el testigo Lorenzo Arbulo. KEn nombre de |

mis compafteros, pido sea interrogado de nuevo so-
bre la estancia de la baronesa de Samoggy en Ve-
necia y en Milan,

Presidente.—()ue venga Arbulo. (Dirigiéndose 4
éste.)—Usted dijo que no estuvo en Venecia ni en
Milan la baronesa de Samoggy. Tenemos pruebas
en contrario: recuerde que ha jurado decir la ver-
dad, y declare de nuevo.

Lorenzo.—Cuando me presentaron el retralo de
la sefiora baronesa, dije que me parecia haberla
yisto alginas veces, pero que no sabia ddonde.

Presidente.—Y sin embargo, consta de un modo
indudable que la baronesa vivié con don Carlos en
Milan.

Lorenzo.—No sé nada,

Spreafico, (Jurado).—Y en Venecia, donde parece
que vivieron con alguna mayor intimidad, ;stampoco
la vi§?

Lorenzo.—Yo no servia & la mesa y por eso no
10 86. |

Presidente.—Hoy ha estado aqui el baron Airol-
di y ha dicho que en el hotel de la «Ville» estuvo

~ con don Carlos en el aposento de la baronesa. No

sirve, pues, negarlo.
Lorenzo.— Yo no sé nada. (Risas.)

Fiscal.—Hay aqui testigos que vieron en Vene-
eia 4 la baronesa asomada 4 la ventana con don Cér-
los. 4Qué dice & esto Lorenzo?

Lorenzo,—Yo no 8¢ nada. (Rumores.)

Fiscal —Se reserva el proceder contra el testigo.
(Sensacion.)

Spreafico.—Hamos oido 4 testigos detalles tan es-
peciales como huber llevado dos baiieras al aposento

~ de don Cérlos pura ¢éste y la baronesa, y es imposi-

ble que Lorenzo no lo haya visto.
Lorengo.—Yo no sé nada. (Rumores.)
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Iiscal.—~Pido que se retenga incomunicado al
testigo.
Presidente. —Pero antes deberemos oir 4 otros

testigos. Entre tanto, que no salga’ Lorenze de
Milan.

(Entr6 el sacerdote sefior Erdavide.)

Carini, jurado, (4 Erdavide).—;Le dijo el mar-
qués de Alex que habia prestade una cantidad &
Joet para desempeiiar los diamantes?

Lrdavide. —iNunca! Y ahora deseo dirigir una
pregunta al abogado sefior Brasea.,

Presidente.~—No estd presente, y ademas aqui se
interrogan 4 los testigos y se carean con el acusado
pero no se consienten altercados.

Lrdavide.—No me proponia provoecar uno, sino
decir cosas que interesan para el proceso.

Presidente.— Digalas fuera de aqui.

Fiscal.—No, no, que las diga si se refieren al
proceso.

Presidente.—Pues digalas pronto, no al abegado
Brasca, sino a nosotros.

Erdavide.—El abogado Brasca dijo al sacerdote
amigo mio cuando fué & verlo, que yo no habia di-
cho la verdad. Declaro que no puedo consentir que
se diga que he faltado 4 la verdad.

Presidente.—iEstrafia cosa! Eso no interesa.

Erdavide.—Ademas puedo probar que el aboga-
do Brasca se puso en relaciones con mi superior in-
mediato, con el parroco de que dependo, y puedo
presentar una carta en que se demuestra que yo te—
nia que recibir aqui en Milan consejos del abogado
Brasca. (Sensacion. Rumores.)

Presidente.—HKso no nos importa, no se refiere al
proceso. |

Erdavide.—Pero yo respondo & cuanto se me ha
preguniado. Ksta mafiana se me pregunté si habia
yo recibido cartas que pudiesen influir sobre mis de-
claraciones. Hé recibido una carta y héla aqui, (con
energia), la presento, (la sacé del breviario que te-
nia en las manos) porque demuestra que se ha tra-
tado de obligarme 4 recibir instrucciones del aboga-
do Sr. Brasca para mis declaraciones. (Conmoeion
general.

Presidente.—Esle es un incidente que amenaza

con un escandalo, y no puedo permitir que conti-

nte, por lo que lo declaro terminado. (Rumores )
Campi.—Me avengo 4 lo que dice el senor Presi-
dente, porque el abogado Sr. Brasca no estd pre-

sente. |
(El canciller lee los anteriores interrogatorios de

Erdavide. Su lectura da lugar 4 preguatas que fos
explican, resultando conformes con lo declarado
verbalmente por Erdavide, no obstante el empefio
del fiscal para hallir alguna contradiccion. Boet ne-
cesitando respirar un poco al aire libre, pide perni-
so para salir, y se suspende la sesion un cuarto de
hora, acompafiando & Boet su abogado sefior Cam-
pL). o

Presidente.—La parte de D. Gérlos presentd esta
manana una peticion dirigida pur el sefior Krdavide
a D Carlos.

(El canciller la leyo, viéndose que en la carla en
cuestion ei sacerdote Sr. Erdavide -se justificaba
ante D. Girlos de las acusaciones que se le habian
dingido por creer en la inoceneia de Boet. —Habién-
dose manifestado al testigo que podia retirarse, se
sentd un poco separado de Esparza.)

Campi.—Emitiremos sobre esto nuestro juicio en
el momento oportuno de debatir el incidente sobre
la legalidad que & D. Carlos haya asistido para cons-
tituirse parte, puesto que el sacerdote Sr. Erdavide
ha declarado categéricamente que don Carlos no
queria proseguir la causa y hah_i:-t hecho formal pro-
mesa de ello cuando recibi6 los diamantes. Mas co-
mo no hay nadie en el banco de la parte civil, de-
jamos por hoy este punlo.
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Presidente, —Perfectisimamente, constard en log
autos.

INTERROGATORIO DEL SENOR DE VEYE.

El Sr. De Veye, propietario de Tours, legitimista
de pura raza, afecta los modales de gran sefior y
vestia con elegsncia y severidad. Declard en los si-
gulentes términos:

De Veye.—Tui & casa del Sr. De Alex que se ha-
llaba en Paris para restituir los diamantes, y encon-
tré al duefio de la casa, al Sr. Krdavide y 4 Reta—
mero, 4 quien suponia e Tours. Hablaban de las
cosas que era menester hacer con el duque de Ma-
drid. Supe que Alex y Erdavide habian ido de em-
bajadores de Boet cerca del duque, y esto me sor-
prendio porque Alex y D. Carlos son enemigos. Se
hablo de una carta que tenia que firmar Boet para
obtencr que se desistiera de la causa, y dije que si
hubiese firmado semejante carta yo no le habria
vuelto 4 saludar. KEn esto llamaron & la puerta. Era
la respuesta de Boet, li cual decia: «Lo acepto todo
con tal de que wmi mujer y mi suegra sean puestas
en libertad.» De Alex dijo entonces contra Boet una
palabra que yo no repetiré. Al dia siguiente me en-
contré con ¢l 4 la hora de almorzar en el café Stad-
ler, donde se hallaba tambien el Sr. Julio Callet,
inspector de seguridad. Recayé la conversacion so-
bre el asunto de Boet, y Do Alex dijo que tenia &
Boet por un hombre honrado pero que se habia en-
gafiado, y anadié: «Lo he presentado en Tolosa 4 to-
dos mis amigos y he dado en su absequio comidas.»
De Alex referia ademés que habia desembolsado pa-—
ra Boet 14,000 francos, y afiadia: «No he hablado
de esto & mi mujer, porque me reconvendria y con
razon, pues no creo que nunca me sean deyuel-
tos.» -

Presidente.—Tiene la palabra el Sr. Erdavide.

Brdavide.—Podra ser verdad lo que ha dicho
M. de Veye; pero ohservaré tan solo que asegura
haberme visto en casa del marqués de Alex, y yo lo
veo ahora en Milan por la primera vez.

De Veye.—No puedo menos que atribuir 4 enfer-
medad mental este olvido (Rumores).

(Erdavide hace ademan de lanzarse sobre él, y el
presidente le refrena).

#iscal.—;Cudndo oy6 hablae del hurto pensé en
Boet? .

De Veye.—S5i, muy pronto cref que él fuese el
ladron. |

Presidente —Kn sus declaraciones escritas habla
por el contrario con aprecio de Boet y despues de
mucho tiempo lo supuso culpable.

Ds Veye.—Habiendo formado parte del ejéreito
carlista, (movimiento en el piblico) no he militado
con Boet, pero lo tenia en muy buena opinion y
nunca lo habria creido capaz del robo. Pero el dia
de los funerales en sufragio de Pio IX, encontré en
la plaza de «Notre Dame» al general Segarra, y éste
me dijo, despues de hacerse de rogar mucho que
parecia que Boet habia robado el Toison de org. Al
dia siguiente fui 4 casa de don Céarles y me dijo que
tenia yi un principio de prueba contra Boet.

(No-teniendo el testigo mas que declarar fué des-
pedido, levantandose la sesion.)

AUDIENCIA DE LA MANANA DEL DiA 13.

Antes de comenzar, circularon rumores de que se
suspenderia la vista de la causa, sin-que nadie acer-
tara 4 explicarse la razon que para ello habria. A
las diez se abri6 la sesion: como en |3 anterior, tam-
poco se haltaba presente ninguno de |os abogados
de D. Gérlos; pero en el momento en que Gampi ha-
cia nolar la ausencia, entré en la sala Brasca. quien
antes de tomar asiento pidio la palabra para hacer
ana comunicacion. K| presidente llamé al vizeonde
de Montserrat, y como no se hallase presente, dis-
puso que se le buscara y que en tanto comparecia,
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se oyese [a ccmunicacion presentada por el abogado

Brasea.
Leyola el canciller, y decia que honrado Brasea

con la confianza de D. Girlos de Borbon, acept6 cl
encargo de represenfarle en su acusacion contra
Boet, que creyé fundadisima. Anadia, que se man-

tuvo en su puesto y continuo tranquilo ‘no obstante

la pablica oposicion. Un sacerdote testigo, que cali-
fica de relicente, se ha atrevido 4 suseitar sospechas
contra él, lo que le habia obligado a denuneciar in-
mediatamente el hecho al procurador del rey. Por
ello rogaba al tribunal se sirviera ordenar la suspen-
sion de la causa del Toison ‘de Oro para (ue gntes
se sustanciara la de calumnia incoada contra el tes-
tigo (Movimienio en el piblico.)

Fiscal.—Nadie puede ser mejor juez y vindicador

del honor del abogado Brasca que 6l mismo. Pero |

aqui se ventila una causa bastante grave, la del
Toison de Oro, por lo que pide que continden los

debates y se invite al Se. Brasea 4 hacer las aclara~ !

ciones necesarias para el desenvolvimiento de la
causa. Yo no puedo aceptar por un momento Ja idea
de que un abogado del foro lombardo, y mucho me-
nos el Sr. Brasca, pueda caer bajo el peso de un
hecho contrario & la ley y al honor.

Lrasca.—Doy las gracias al ilustre representante

de la ley, pero no puedo conformarme con una ing- §

fruccion sumaria del proceso y deseo que se instru—

ya uno regular, & fin de que pueda presentarme li-

bre de toda inculpacion al Tribunal, y & los jurados.
(Dicho esto, volvié la espalda y sali6.)

Campi.—Me limito & la parte de la cuestion tra-
tada por el fiscal quien, no ocupindose de la sus-
pension de la causa, ha demostrado el mérito que
debe hacerse de aquella peticion. Un testigo, justa-
mente celoso de su dignidad, puede exagerar el va-
lor de las palabras que se le dirigen, lo cual no
quiere decir que aqui haya personas que hayan pro-
curado ejercer presion sobre él. El sacerdote sefiop
firdavide no ha dicho nunca que el abogado Brasca
la hubiese ejercido sobre su dnimo, sino que hubo
una confcrencia entre un abogodo de D. Carlos y
~ su superior, conferencia en la que se expusieron
hechos que ofendieron su susceptibilidad. El sacer-
dote Krdavide dijo que tenia en su poder una carta,
no del abogado Brasca, sino de otra persona, en la
que se le aconsejaba que se avistase con el sefior
Brasca. Este incidente tal vez tenga un desenlace
mas lejano de lo que podemos suponer; pero el tri-
bunal sabra liacer justicia.

Presidente.—Preséntese el sacerdote sefior Erda—
vide.

Lirdavide.— Al dirigirme al abogado Brasca no
lo he hecho con la intencion de ofenderle, sino so-
lamente de probar la verdad de cuanto yo decia. Mi
parcoco me escribid una carta diciéndome que ha-
bia tenido un coloquio durante el viaje con un aho-
gado y que éste dijo que era extrafio que un hombre
inteligente y probo como Erdavide defendiese 4
Boet. Cuando vi 4 mi parroco me repitié esta apre—
Giaclon y yo le respondi que no defendia ni al uno
o1 al otro, sino solo la verdad. En enero el parroco
recibi6 una carta en |g que se preguntaba si era
verdad que yo no queria venir 4 Milan para declarar
en la causa. Respondi que estaba dispuesto 4 pre-
senturrme, PETO que no tenia dinero. Enionces me
dieron 250 pesetas para los gastos del viaje. En la
caria en que se me enviaba el dinero se me decia
que fuese & ver al abogado Brasca, que vive en la
calle «Meravigli,» donde yo podria recibir todos los
consejos y aclaraciones necesarips para mi deposi-
clon.

Presidente.—¢De quién es la carta?

Krdavide.—Es de Paris. (La sacay Y la entrega al
presidente. ) ‘

Presidente.—(La abre, mira la firma y dice:)

!
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que el sefior Bel
los que fué 4 M)

Iiseal —; Y
Brasca®?

Erdavide. —Me diriei 4 é por earta. para (que
S | |

omayre €s el [‘.UﬂSE}jm‘u de don Car-
an para apoyar a sus abogados.)
ué usted & ver al nhr:g:;:uin senor

me alcanzase del arzobispo el permiso para dec
ante el {tribunal.

arar

Hiscal —E) testigo en vez de tener |a gualanteria
de presentar la carta al sefior Brasea la ha entregado
al juez!....

Lrdavide.—Nunca se la habria presentado 4 este
si no hubiese sido interpelado sobre ella.

(El canciller leyo la primera carta del parroco en
la que se habla de la conversacion tenida por él con
el abogado Brasca.)

Fiscal, (Dirigiéndose 4 Erdavide.)—;En la carta
del abogado Bellomayre se le decia que se dirgiese
al abogado sefior Brasea para recibir consejos, 6
porque para algo lo necesitaba?

Lrdavide.—Se hablaba de consejos que debia re-
cibir del abogado sefior Brasea durante mi estancia
en Milan.,

(Continuari.)
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Lom motivo de haber entrado en el nove-
no mes de su embarazo S. M. la reina, mafiana 4
las once y media de ella tendran lugar rogativas en
la parroquia de Santa Maria 4 las que asisticin el
ciero de las demés parroquias, autoridades, COrpo-
caclones y demés personas invitadas para ello,

% % |

Algunos vecinos de varias calles do esta
ciudad acostumbran tedas las noches 4 tomar i}use-
sion de las aceras, ocupandolas con sillas y cele-
brando al aire libre familiares tertulias. Con tal mo-
tivo lus transeuntes tiencn que abandonar las aceras
y tomar el arroyo, no habiéndose dado hasts ahora

corrigiese tal abuso.

e
S

La sociedad «El Esiefio» dara en |a noche

de manana su funcion de canto, baile y dem4s.

*
¥* ¥

El vecino caserio de Llumesanas celebra
manana la fiesta de su patron San Gayetano, A este
objeto pues esta noche y mafiana por la tarde ten-
dra lugar en dicho caserio baile publico; Y manana
en la iglesia donde se venera dicho Santo habra mi.-
sa mayor, explicando las glorias el presbitero don

Jaime Tutzo.

*
* %

j
Abogado Bellomayre. (Grapdisima impresion, por |

el caso de que mingun dependiente del Municipio |

£1 lunes de la presente semana principia- |

ran en Ciudadela los trabajos para ensanchar

gran- |

demente el camino de S. Nicolds que se extiende de

la esplanada del Borne hasta la en
con el objeto de formar un magni
puedan efectuarse carreras de cabal

rada de! puerto,
IO ¢oso donde
08. Ksla es eme-

presa particular que no cuenta con ninguna clage |

de subvencion.

Las obras de aquel prosiguen con bastante lenlj- |

tud, ne sabemos st porque el precio de |gg jornales |

no corresponde 4 la estension y dureza del trabajo,
6 bien si la empresa tiene que vencer algunos ohs—
tdculos que dificultan mras 6 menos la marcha con
que se habia comenzado.

*
sk 3k

De los catorce bugques de alto bordo que
forman la escuadra inglesa que debe visitap algunos
puertos del Mediterrineo, que manda el almirante
Hood uno de ellos lo manida el duque de KEdimbur-
go hijo de la reina Victoria y entre

marinas figuran los hijos del Principe

3
¥ >

08 guardias
e Gales.
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La conocida casa de comercio de la plaza
de Baccelona de los sefiores Sala y Vidal, acaba de
adquirir recientemente de Marsella un vapor Inglés
de mucho porte, que ha de pasar al espresado puer-
to de Barcelona, al parecer para dedicarle 4 la eap-
rera de las Antillas, en la que tiene ya establecido
aquella casa el acreditado vapor «Vidal Sala.»

X

F A
Se ha publicado el numero 3 de cl,a Tlua-

tracio Gatalana» que contiene notabilisimos urticu-
los y muy hermosos grabados. Las condiciones de
esta nueva publicacion, honra de Cataluna, la ha-
cen digna del creciente favor que el pabiico le
dispensa. «La Tlustracié Catalanaxn, ya por la ten-
dencia y miras que revela, ya por el precio de sus-
cricion, fabulosamente barato, estd llamada & popu-
larizarse y & hacer la fortuna de su inteligente edi-

tor propietario D. Gérlos Sanpons y Carhé.

¥
¥* 2k

kHay en Espaiia 218 ciudades, 4,700 vi-
llas, 6,000 pueblos, 14,400 aldeas, 2,250 granjas
y 800 colos redondos.

Las poblaciones urbanas contienen 2.256,000
casas y 00,000 edificios destinados 4 usos indus-—
triales, y las rarales 566,000 casas.

Las fincas rusticas amillaradas son en n@imero
de 3.589,660, comprendidas las de las Provincias
Vascongadas.

Los propietarios administran y cultivan por su
cuenta 2.789,660 heredades, 800,000 estin explo-
tadas por arrendatarios y colonos.

o las multiples operaciones agricolas, pecunia-
rias y lorestales, tienen ocupacion, aparte de los
muchos colonos que por si mismos trabajan la tier-
ra, 380,000 criados de labranza, 800,000 jornale-
ros agricultores, 110,000 pastores y 14,000 lefia—
dores y carboneros, clases que, con los terratenien-
tes y arrendatarios, compounen el 66 por 100 de la

poblacion activa.

¥
¥ %

Precio que han tenido en esta ciudad dy-
rante la presente semana los articulos que se espre—

san a continuacion, incluso en él, el derecho de

consumao:

MEDIDA Y PESO DECIMAL. Pesetas, Cénts,

Trigo del pais. . nectdlitro. 27 00
Id. candeal proceden- ®
te de Argel . . . . » 00 00
Cebada del pais. . . = » 1. 525
Id. navegada . . . . » 00 00
Habas del pais. . . . 100 kigs. 28 (0
Habones sevillanos. . » 23 00
Harina de 1." flor.. . » 49 50
Idiider 2.t . i if » 48 00
jdoideid. ) s » AO 00
Garbanzos regulares. kilégramo. 00 70
Arroz cepillado bueno » 00 75
{d. moreno 2 pasadas |
VEDUOR0: - Aoy, » 00 59
Carnes de vaca y ter-
N S s SR s » i 38
4. de carnero. . . . » edial I
id. de tocino salado . » 1 75
Manteca de cerdo . . » 250
Acelte olivo. . litro. 1 40
Patroleg. s il » 00 60
Yine tinlo s » 00 60
Aguardiente 19°. . . » - 007 85
Paja de trigo . 100 kigs. 4 50
Carbon vegetal . . . » 9 50
EQUIVALENCIAS.
La cuartera menorquina equivale & 742920 litros.
El quintal id. » 414631 kilog.
Kl cuartan id. v Ay 4204 litrog.
Kl cuarter id. » 0900 4.
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lentro Agrieola Menorquin
Se convoca junta general para el dominge 8 de
los corrientes 4 las cinco de la tarde. Se recomienda
la asistencia. Mahon 6 agosto de 188(0.—La Junta
de Gobierno.

L T

: e ;
Lomision del Banco de Gastilla
Habiendo recibido esta Comision el completo de

las carpetas provisionales al portador de los Billetes

Hipotecarios del Tesoro de la Isla de Cuba, corres-

pondientes 4 los suscritores de esta Isla, pueden es-

tos presentarse con los resguardos de susericion
para su eange de nueve & una desde mafana en el
despacho del que suscribe.

Mahon 6 agosto de 1880, —Juan Taltavull.

m.—L——.
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deceion Religiosa.

Santo de boy.
dan Cayetano fundador y San Alberlo de Sicilia.
CULTOS.
Certe de Marfa. Mafnana se hace la visita 4 Nira Sra

de los Dolores en Santa Maria.

Iglesia de Religiosas Concepeionistas, manana como segundo do-
mingo de mes dedicado siempre al Sacratisimo Corazon de Jesis,
habrd misa de comunion 4 las 6 1{2; por la tarde esposicion de
S. D. M. meditacion, sermon por el Rdo. P. Juan pbro. luego leta-
nia, estacion y letrillas cantadas por las Religiosas.

Parroquia de Ntra. Sra. del Carmen, por la tarde despues de vis-
peras y rosario continuard el devoto acostumbrado octavario en ho-
nor de San Alberto confesor.

Iglesia de San Cayetano en el cagerjo de Llumesanes se celebra la
fiesla anual de San Cayetano Padre de la Providencia, misa rezada 4
las 4, y & las 8 l]a mayor, oficiando D. Juan Murillo pbro. que seri
de D. Benito Andreu pbro. & fres voces con acompahamiento de ar-

. monium y el sermon & cargo de D. Jaime Tutz6 pbro. dandose fin

con los gozos del Santo cantados. Por la tarde continuara la devota

Novena que tambien ofrecen los vecinos todos los afios 4 su Santo
Titular cantando ellos mismos las coplas.

Santo de manana.
San (iriaco y comps, mres.

Movimiento del l?uerto._

Comandancia de Marina.

Despachados el 7.

Para Barcelona con efs. y la corresp. vapor-correo
«Menorca» c. D. José Pons con 21 trips.

PARTES TELEGRAFICOS PARTICULARES DF
" EL BIEN PUBLICO.

_ Madrid 6.— 5400 t.
[l Gonsejo Supremo de la Guer-
ra ha eonficmado la sentencia
condenando 4 muerte 4 nueve sal-
teadores del tren de Andalueia.
Se ha ultimado el proyeeto de
reforma de la ensenanza.
[nterior, 19¢72.
Bonos, 4990,
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D. José M.* Ramirez de Aguilera

Jnez de Primera instancia del Partido
‘de Miahon. |
Hago saber: Que el dia calorce de Agosto proximo

4 las once de la mafana, se vendera en la Audiencia
de este Juzgado y en la del Juzgado municipal de
Alayor simultédneamente, y siendo la postura com-
petente, la casa nimero dos de la calle de Sta. Ague-
da de dicha Villa procedente de la herencia de Cris—
tébal Timoner y Orfila retasada en tres mil cincuen-

.:;'iﬂinisterin de Cultura 2011 ._
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ta pesetas, arregladamente al pliego de condiciones

que obra en la escribanias del infrascrito actuario y
en la Secretaria del referido Juzgado municipal; pues
asf lo lengo mandado en providencia de hoy a peli-

cion de los interesados. Dado en Mahon 4 doce de

Julio de mil ochocientos ochenla.-—-José M." Rami- |

rez de Aguilera.—Por su mandado, Juan Pons, Iisho.
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Alealdin de Mahon.
PESOS Y MEDIDAS.
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Habiendo llegado & esta Giudad el Fiel Contraste
de la Provincia, se anuncia al pablico para que los
poseedores de pesas, medidas, baianzas y romanas
del sistema méirico decimal, se presenten desde ma-
nana hasta el dia 9 inclusive del corrienle mes en
la casa calle de Alonso 3.° niim. 1, de 8 a4 12 de la

mafiana y de 2 & 6 de la tarde, para contrastar di- }

chos instrumentos; advirliéndose que espiralo el
plazo espresado se efectuaran visitas & domicilio y
se castigard con arreglo & la Ley & los que lagan

uso de objelos de pesar y medir no contrastados de- §

bidamente. Mahon 3 Agosto 1880.—1¢1 Alcaide, J.

Subasta.

El martes 10 de agosto alas 11 d= la mafiana y
en el despacho del notario D. Nicolas Orfila, se ven-
dera en licitacion privada a favor del mayor postor
sobre la cantidad de 9500 pesetas una casa de don

Juan Pons y Orfila situada en esta Ciudad calle del
Arcaval niimero 22.

Se ha perdido uno perdiguero con manchas color §
chocolate. La persona que lo presente en esta im- !

prenta ademas de las gracias recibira la gratifica-
cion de 40 rs. vn.

e

Nodriza.

Una que desearia encontrar crialura para ama- |
mantar. Vive en Villa-Carlos calle del Rosario nu- |
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PURO Y ACREDITADO VINO DE

ALELLA

Véndese a 14 reales vellon cuarter, ¥ en botellas
de litro & 27 cénlimos de escudo una, debiendo de-
posilar precisamente 2 rs. vn. por botella vacia.

CALLE PORTAL DE MAR.—MAHON,
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quecas, Bnjermedades

ae la Vegigae y de las Vias urinarias y para calmar las excitaciones de todas clases.

CLIN

wiosa, Espasmos, Palpitaciones, Coqueliche, §
sta imprenta.

Validos, 4lucinaciones, Ja

-

es y pequenas en e

F

SE RECOMIENDA A LAS CFICINAS.

Yendense en boiellas grana

Arecciones del Corazon y de las Vias respiératorias,

: Asmia, Insonmio,Tos nei

Conv

Vertigos,
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v del Cerebro, las

gulentes

E14C0,

siq, Hist

del Doctor

Laureado de la Facultad de Medicina de Paris. = PREMIO MONTYON

ilep
" Desconflar de las Falsificaciones y exigir como garantia en cada frasco la Marca

Las CApsulas y las Grageas del D' Clin se emplean con el mayor éxito en las Fafer-
de Fabrica (depositada) con la firma de CLIN y C: y ia MEDALLA del PREMIO MONTYON.

meaaades Nerviosas

vy en los casoesi

Ep

TINTA VIOLET

Para vender.

Hay dos armarios con cristales, informarén calle
del Castillo niimero 43
L e .
Lo esta la cesa de la calle de Montafiez niim. 39.
Para informes calle de Cifuentes nim. 37
S —_— . :
Lo estén unos cercados en el radio de esta ciudad
y punto conocido por el camino de las «Rodeasy
propiedad de D. Francisco Cardona. Hay algunos
drboles frutales, casa, cisterna y otras comodidades.
Para su ajuste dirigirse calle de Adnover casa de

D." Francisca CGardona, viuda de Llambias, plaza de
la Verdura.

MAHON.

Habiendo tenido que suspenderse provisionalmen-
te las lineas de Marsella & Argel con escala en Celte,
Barcelona, Palma y Mahon por causas agenas 4 la
Compania, ha acordado esta hacer inicamente esca-
la en Mahon cada 15 dias tanto para Marsella como
para Argel.

Liste nuevo servicio principiard el 81 de julio bajo

o] siguiente itinerario:

Selidas de Mahon para Argel los domingos 1.°, 15
y 29 agosto 12 Setiembre y asi sucesivamente,

Salidas de Mahon para Marsella los domingos 8 y
22 agosto, b Setiembre y asi sucesivamente.

Precio de los pasages tanto de Marsella 4 Mahon

y vice-versa como de Argel 4 Mahon reciproca~

mente:
1 1 * Y- ] i

Kn 1." cdmara 35 francos comprendida manutencion

FnaZesiind S 96 Sides. il id.

En3®' id. 12 id. ‘sin manutencion.
Adut_uLleudu Curgo, pasageros y correspondencia

para dichos puntos hdsta una hora antes de la sa-

lida. |

T : : " »
Nota.. Cuindo por alguna causa imprevista ten-

gan que suspenderse diclios viages, se avisara con

15 dias de anticipacion,
Ta ~ - ; ’ Ry T : >
Para fleles y demas dirigirse a D. Pedro Valls,
Deya nimero 1, pral.

e
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Imp. de M. Parpal, Bastion, 39.
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